IMPACT SPORT BOLT ELECTRONIC EARMUFFS GREY

The Impact Sport Bolt Digital Electronic Earmuff’s lightning-fast .5 millisecond
attack time protects you from hazardous noise without leaving you in silence.
For important passive hearing protection, patented Air Flow Control
Technology delivers a Noise Reduction Ration of 22. Engineered exclusively
for shooting and hunting, the Impact Sport Bolt design features low-profile
earcups for optimal gunstock fit, directional microphones for optimal tracking
of prey, and an in-line microphone to stay connected with other shooters or
hunters.

Attributes

¢ Name: IMPACT SPORT BOLT ELECTRONIC EARMUFFS GREY
e Manufacturer: HOWARD LEIGHT
e Product no.: 100029298

e Mfr. No.: R-02232

¢ Color: Gray

¢ NRR: 22 dB

e Style: Electronic

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 114mm

¢ Shipping width: 140mm

¢ Shipping length: 203mm

e UPC: 033552022329
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Sicherheitshinweise fur die IMPACT SPORT BOLT
Elektronischen Gehorschutz

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der IMPACT SPORT BOLT Elektronischen Gehdrschutz von Howard Leight.
Diese Ohrenschiitzer bieten effektiven Schutz vor gefahrlichem Larm, wahrend sie gleichzeitig die
Kommunikation ermdglichen. Um die Sicherheit und den besten Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten,
befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie die Ohrenschiitzer nur fur den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriifen Sie die Ohrenschiitzer regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Halten Sie die Ohrenschutzer trocken und lagern Sie sie an einem kuhlen, trockenen Ort.

Verwenden Sie die Ohrenschutzer nicht, wenn Sie unter einem gesundheitlichen Zustand leiden, der |hre
Nutzung beeintrachtigen kénnte.

Achten Sie darauf, dass Sie die Ohrenschutzer nicht in der Nahe von Wasser oder anderen Flissigkeiten
verwenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie die Ohrenschitzer immer, wenn Sie sich in lauten Umgebungen aufhalten, insbesondere beim
SchielRen oder Jagen.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Ohrenschltzer korrekt auf Ihren Ohren sitzen, um den bestméglichen Schutz
zu gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie die Ohrenschiitzer nicht, wenn Sie die Gerausche lhrer Umgebung nicht héren missen,
wie beispielsweise im Strallenverkehr.

¢ Achten Sie darauf, dass die Mikrofone der Ohrenschitzer nicht blockiert sind, um eine klare
Kommunikation zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie die Ohrenschiitzer auf Schaden.
o Stellen Sie sicher, dass die Batterien ordnungsgemaR installiert sind (falls zutreffend).

2. Anpassung:

o Setzen Sie die Ohrenschutzer auf Ihren Kopf und passen Sie die Blgel an, sodass sie bequem und
sicher sitzen.

o Uberprifen Sie die Passform, indem Sie sicherstellen, dass die Ohrmuscheln fest, aber nicht
unangenehm auf lhren Ohren sitzen.

3. Benutzung:

o Aktivieren Sie die Ohrenschiitzer gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Nutzen Sie die integrierten Mikrofone, um mit anderen in Ihrer Umgebung zu kommunizieren, ohne
die Ohrenschltzer abzunehmen.

4. Nach der Benutzung:



o Reinigen Sie die Ohrenschitzer mit einem weichen, trockenen Tuch.
o Lagern Sie die Ohrenschutzer an einem sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Ohrenschitzer gemaR den 6értlichen Vorschriften fir Elektrogerate.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Batterien ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

e Wenn mdglich, bringen Sie die Ohrenschitzer zu einem Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fir Sicherheitsanfragen haben muissen. Halten
Sie die Produktverpackung bereit, um relevante Informationen zur Hand zu haben, wenn Sie Unterstitzung
bendtigen.

Schlussfolgerung

Die IMPACT SPORT BOLT Elektronischen Gehérschutz bieten Ihnen den notwendigen Schutz, den Sie beim
Schiellen oder Jagen bendtigen. Indem Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen
befolgen, kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen. Denken Sie daran, bei
Fragen oder Bedenken die entsprechenden Kontaktstellen zu konsultieren.



Safety Instruction Guide for IMPACT SPORT BOLT
ELECTRONIC EARMUFFS

Introduction

Thank you for choosing the IMPACT SPORT BOLT ELECTRONIC EARMUFFS. These earmuffs are designed to
protect your hearing while allowing you to maintain awareness of your surroundings. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the earmuffs are used in accordance with the manufacturer's instructions.

Regularly inspect the earmuffs for any damage or wear before each use.

Keep the earmuffs clean and dry to maintain optimal performance.

Avoid using the earmuffs in environments that exceed the specified Noise Reduction Rating (NRR) of 22
dB.

Store the earmuffs in a cool, dry place when not in use.

Always use the earmuffs in conjunction with other personal protective equipment (PPE) as necessary.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hearing Protection: The earmuffs provide noise reduction; however, they do not eliminate all sounds.
Be aware of your surroundings when wearing them.

¢ Battery Safety: Ensure that the batteries are installed correctly and replaced as needed. Follow the
manufacturer's guidelines for battery disposal.

¢ Children's Use: These earmuffs are not designed for children under the age of 12. Ensure that they are
used only by individuals capable of understanding the safety instructions.

¢ Limitations: Do not use the earmuffs in environments with extreme temperatures or high humidity, as
this may affect their performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Battery Installation:

o Open the battery compartment located on the earmuffs.
o Insert the batteries as indicated by the polarity (+ and ) markings inside the compartment.
o Close the battery compartment securely.

2. Wearing the Earmuffs:

o Adjust the headband to fit comfortably on your head.
o Ensure that the earcups fully cover your ears for maximum protection.
o If the earmuffs feel loose or uncomfortable, readjust the headband or check for proper fit.

3. Using the Earmuffs:

o Turn on the earmuffs by pressing the power button.

o Adjust the volume control to a comfortable listening level.

o Use the directional microphones to enhance your hearing of surrounding sounds while still
protecting against hazardous noise.

4. PostUse Care:



o After use, turn off the earmuffs to conserve battery life.
o Wipe the earmuffs with a soft cloth to remove any dirt or moisture.
o Store the earmuffs in a protective case or bag to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the earmuffs and batteries in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the earmuffs in regular household waste.
¢ Check for local recycling programs that accept electronic waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the IMPACT SPORT BOLT ELECTRONIC EARMUFFS,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit their official
website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your IMPACT SPORT BOLT
ELECTRONIC EARMUFFS. Always prioritize your hearing health and stay informed about product safety. Thank
you for your attention to these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Auriculares Electrdénicos Impact Sport Bolt

Introduccion

Los auriculares electrénicos digitales Impact Sport Bolt de Howard Leight estén disefiados para ofrecer una
proteccién auditiva efectiva durante actividades como el tiro y la caza. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad y uso para asegurar que los usuarios puedan disfrutar de estos auriculares de manera segura y
eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que los auriculares estén en buenas condiciones antes de usarlos. Inspecciona
regularmente en busca de dafos visibles.

* No uses los auriculares si estdn dafiados o si el sistema electrénico no funciona correctamente.

e Mantén los auriculares limpios y secos. Evita el contacto con agua o liquidos.

¢ Almacena los auriculares en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y fuentes de calor.

¢ Sisientes molestias o pérdida de audicién mientras usas los auriculares, retiralos inmediatamente y
consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No uses los auriculares en entornos donde el ruido peligroso no se pueda controlar.

e AsegUrate de que los micréfonos direccionales estén correctamente posicionados para captar sonidos
importantes sin comprometer la seguridad.

* Nunca uses los auriculares para escuchar musica o cualquier otro audio que pueda distraerte mientras
participas en actividades de tiro o caza.

e Mantén el volumen de los micréfonos a un nivel seguro para no perder la conciencia situacional.

¢ No permitas que los nifios usen los auriculares sin supervisiéon de un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o Retira los auriculares de su embalaje y asegurate de que todos los componentes estén presentes.

o Ajusta las copas de los oidos para que se adapten comodamente a tu cabeza. Asegurate de que el
sello sea seguro para maximizar la proteccién auditiva.

o Verifica que las baterfas estén instaladas correctamente y que el sistema esté encendido.

2. Uso

o Antes de usar los auriculares, ajusta el volumen de los micréfonos direccionales a un nivel cémodo.

o Cuando estés en un entorno ruidoso, asegurate de que los auriculares estén bien colocados y
ajustados.

o Durante el uso, mantente alerta a los sonidos del entorno y ajusta el volumen segln sea necesario.

o Después de usar los auriculares, apagalos y guardalos adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando los auriculares ya no sean utilizables, sigue las normativas locales para la eliminacién de
productos electroénicos.

» Retira las baterias antes de desechar los auriculares y asegurate de reciclarlas de acuerdo con las
regulaciones locales.



e No tires los auriculares en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, contacta a un punto de contacto en la UE.
Asegurate de verificar la informacién mas reciente sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de

la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz de
tus auriculares electrénicos Impact Sport Bolt.



Manuel de Sécurité des Casques AntiBruit
IMPACT SPORT BOLT

Introduction

Merci d'avoir choisi les casques antibruit électroniques Impact Sport Bolt de Howard Leight. Ces protections
auditives sont congues pour vous offrir une expérience de tir et de chasse sécurisée tout en vous permettant de
rester connecté avec votre environnement. Ce manuel vous fournira des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une utilisation siire et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifiez régulierement I'état des casques pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser les casques, familiarisezvous avec les commandes et les fonctionnalités.

Ne portez pas les casques si vous avez des antécédents de problemes auditifs non traités.

Evitez d'utiliser les casques dans des environnements ou des bruits extrémes peuvent causer des
dommages auditifs, méme avec la protection.

Assurezvous que les microphones ne sont pas obstrués pour garantir un suivi optimal du gibier.
Utilisez uniqguement des piles recommandées par le fabricant pour éviter tout risque de fuite ou de
défaillance.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation des Piles :

o Quvrez le compartiment des piles situé a I'intérieur de I'oreillette.
o Insérez les piles en respectant la polarité (+/) indiquée.
o Refermez le compartiment des piles jusqu'a ce qu'il soit bien verrouillé.

2. Ajustement des Casques :

o Placez les casques sur vos oreilles, en vous assurant qu'ils sont bien ajustés.
o Ajustez les bandes de téte pour un confort optimal sans trop de pression sur les oreilles.

3. Utilisation des Microphones :

o Activez les microphones en appuyant sur le bouton d'alimentation.
o Testez le fonctionnement des microphones en parlant normalement et en écoutant les sons
environnants.

4. Désactivation des Casques :

o Lorsque vous avez terminé, éteignez les casques en appuyant sur le bouton d'alimentation.
o Retirez les casques et rangezles dans un endroit sec et sir.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas les casques avec les déchets ménagers.
* Déposez les piles usagées dans des points de collecte appropriés pour le recyclage.
e Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des produits électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE indiqué sur I'emballage ou la documentation fournie.

En suivant ces instructions et en respectant les précautions de sécurité, vous maximiserez la protection auditive
tout en profitant de votre expérience de tir ou de chasse. Pour toute information complémentaire, n'hésitez pas
a consulter les ressources disponibles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Cuffie
Elettroniche Impact Sport Bolt

Introduzione

Le cuffie elettroniche digitali Impact Sport Bolt di HOWARD LEIGHT sono progettate per offrire una protezione
acustica efficace durante attivita come il tiro e la caccia. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Non utilizzare le cuffie in ambienti dove € necessario sentire segnali acustici importanti (ad esempio,
allerta di emergenza).

Assicurati che le cuffie siano ben posizionate e aderenti per garantire un'adeguata protezione acustica.
Evita di utilizzare le cuffie in condizioni di umidita elevata o in presenza di sostanze chimiche aggressive.
Non modificare o riparare le cuffie senza I'assistenza di un professionista autorizzato.

Le cuffie non sono adatte per bambini sotto i 12 anni senza supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Rimuovi le cuffie dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
o Regola le cinghie per una vestibilita comoda e sicura.
o Assicurati che i padiglioni siano orientati correttamente e coprano completamente le orecchie.

2. Uso

[¢]

Accendi le cuffie utilizzando il pulsante di accensione.

Regola il volume secondo le tue preferenze, assicurandoti che non superi i livelli di sicurezza.
Utilizza i microfoni direzionali per migliorare la percezione dei suoni ambientali.

Spegni le cuffie quando non sono in uso per preservare la durata della batteria.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare le cuffie con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti
elettronici.

¢ Rimuovi le batterie prima dello smaltimento, se applicabile, e smaltiscile secondo le normative locali.

¢ Considera di riciclare il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato per ridurre I'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso delle cuffie elettroniche Impact Sport Bolt, contatta il
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per
un'assistenza piu rapida.

Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile delle cuffie elettroniche Impact Sport
Bolt. Sequi queste istruzioni per proteggerti e massimizzare le prestazioni del tuo prodotto.



IMPACT SPORT BOLT ELECTRONIC EARMUFFS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa IMPACT SPORT BOLT elektronisten kuulonsuojainten kayttéohjeeseen. Nama kuulonsuojat tarjoavat
tehokasta suojaa vaaralliselta melulta ja ovat suunniteltu erityisesti ampumiseen ja metsastykseen. Tassa

oppaassa kasitelldadn turvallisuusohjeita, kayttdohjeita ja muita tarkeita tietoja, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kuulonsuojat ovat oikein saadetyt ennen kayttoa.

Tarkista kuulonsuojat sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita tuotteita.
Sailytd kuulonsuojat kuivassa ja viileassa paikassa.

Al3 kayta kuulonsuojia, jos ne ovat kosteat tai marat.

Pida kuulonsuojat lasten ulottumattomissa, ellei niita kayteta valvonnassa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, ettd kuulonsuojat ovat taysin paassasi ja peittavat korvasi.

Al3 kayta kuulonsuojia, jos ne estavat kuulosi tai tasapainosi.

Kayta kuulonsuojia vain tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu.

Valta kayttamasta kuulonsuojia, jos sinulla on tunnettuja allergioita kaytettavissa materiaaleissa.

Al3 kayta kuulonsuojia, jos niiden kayttd ei ole suositeltavaa tai sallittua paikallisissa sdadoksissa tai
kaytanndissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kuulonsuojat pakkauksestaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa.
o S33ada paapanta sopivaksi. Panta tulee istua tiukasti mutta mukavasti.

2. Kaytto

o Aseta kuulonsuojat paahan siten, ettd ne peittadvat korvasi kokonaan.
o Varmista, etta mikrofonit ovat oikein suuntautuneet, jotta voit kuulla ymparistosi.
o Kaynnista elektroninen toiminto painamalla virtapainiketta.

3. Huolto

o Puhdista kuulonsuojat saanndllisesti pehmealld, kostealla liinalla.
o Valta voimakkaita kemikaaleja tai liuottimia puhdistuksessa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al h3vita kuulonsuojia kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet sahkd ja elektroniikkajatteen havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

IMPACT SPORT BOLT elektroniset kuulonsuojat tarjoavat erinomaisen suojan melulta, mutta niiden turvallinen
kaytto edellyttda huolellista noudattamista ylla mainituista ohjeista. Varmista, ettd tunnet tuotteen
ominaisuudet ja kaytat sita asianmukaisesti. Turvallisuutesi on ensisijainen.



Sakerhetsinstruktioner for IMPACT SPORT BOLT
Elektroniska Horselkapor

Introduktion

Tack for att du valt IMPACT SPORT BOLT Elektroniska Horselkapor fran Howard Leight. Dessa horselkapor ar
designade for att skydda din hérsel under skytte och jakt, samtidigt som de ger mdjlighet till kommunikation
med andra. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen 1as igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten &r avsedd for att skydda horseln fran hoga ljudnivaer.

¢ Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet horselkaporna for skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den inte anvands under 6vervakning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid hérselkdporna nar du ar i narheten av hoga ljud, sarskilt vid skytte eller jakt.

e Justera horselkaporna sa att de sitter bekvamt och tatt mot huvudet for att sakerstalla maximal
ljudisolering.

Undvik att anvanda horselkaporna om de ar skadade eller om ljudet inte fungerar som det ska.

Var medveten om din omgivning, dven nar du anvander horselkaporna, for att undvika olyckor.

Om du upplever obehag eller hérselproblem under anvandning, ta av dig hérselkaporna omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera innehallet: Se till att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
2. Justera passformen:

o Satt pa horselkaporna dver éronen.

o Justera huvudbandet for att sdkerstalla en bekvéam och saker passform.
3. Aktivera elektroniken:

o SIa pa hérselkdporna med strombrytaren.

o Justera volymen for mikrofonerna till 6nskad niva.
4. Anvandning:

o Anvand hérselkdporna under skytte och jakt.

o Anvand inline mikrofonen for att kommunicera med andra.
5. Avstangning: Stang av horselkaporna nar de inte anvands for att spara batteri.

Avfallsinstruktioner

e Nar horselkaporna inte langre ar anvandbara, kassera dem i enlighet med lokala regler for
avfallshantering.
e Atervinn delar av produkten dar det ar méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

e For fragor eller for att rapportera ett problem, vanligen kontakta tillverkaren eller din terforsaljare for
vagledning.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda IMPACT SPORT BOLT Horselkapor pa ratt



satt kan du njuta av en saker och effektiv upplevelse under skytte och jakt.



Navod k bezpecnému pouzivani sluchatek IMPACT
SPORT BOLT ELECTRONIC EARMUFFS

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili digitalni elektronické chranice sluchu Impact Sport Bolt od spole¢nosti Howard
Leight. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval ochranu pfed nebezpecnym hlukem pfi stielbé a lovu, a
zaroven umoznoval komunikaci s ostatnimi. Je dllezité dodrzovat bezpec¢nostni pokyny a doporuceni uvedena v
tomto navodu, aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred prvnim pouzitim si dikladné prostudujte tento navod.

o Ujistéte se, Ze sluchdatka jsou spravné nasazena a tésné pfiléhaji k hlavé.

¢ Nikdy nepouzivejte sluchatka, pokud jsou poskozena.

e Pri pouzivani sluchatek se vyhnéte situacim, kde by mohlo dojit k nebezpeénym situacim, jako je
napriklad strileni v blizkosti nezndmych osob.

¢ Pokud mate jakékoli zdravotni problémy, které by mohly ovlivnit pouzivani sluchatek, poradte se s
|ékarem.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou sluchatka spravné nastavend a funk¢ni.

o Nepouzivejte sluchatka pri ¢innostech, kde je potieba pIné vnimat okolni zvuky (napf. pfi jizdé na kole
nebo rizeni motorového vozidla).

* Prilovu nebo strelbé se ujistéte, Ze mate dobry rozhled a Ze jste si védomi vSech okolnich osob a zvifat.

o Udrzujte sluchatka cista a pravidelné je kontrolujte na zndmky opotiebeni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni sluchatek:

o Ujistéte se, Ze jsou sluchatka spradvné nasazena na hlavé.
o Nastavte délku pasku tak, aby sluchatka pevné a pohodIné sedéla.

2. Pouzivani elektronickych funkci:

o Aktivujte elektronické funkce podle pokynt uvedenych v navodu.
o Zkontrolujte, zda mikrofony funguji spravné a zda mdzete slyset okolni zvuky.

3. Udrzba sluchatek:

o Cistéte sluchatka mirné navlihé¢enym hadfikem.
o Nepouzivejte agresivni Cistici prostrfedky nebo rozpoustédla.

Pokyny pro likvidaci

e Sluchatka a jejich soudasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte materialy, jako jsou plasty a elektronika.
¢ Nevyhazujte sluchatka do bézného odpadu, pokud obsahuji baterie.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali IMPACT SPORT BOLT ELECTRONIC EARMUFFS. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani.
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